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關於立法會李良汪議員書面質詢的答覆

遵照行政長官指示，經徵詢財政局之意見，本人對立法會 2025年 10

月 15日第 863/E724/VII/GPAL/2025號公函轉來李良汪議員於 2025年 10月

3日提出，行政長官辦公室於 2025年 10月 16日收到的書面質詢，回覆如

下：

對問題 1.及 2. 財政局表示會依法定職能，履行對特區不動產的管理、

保養及維修工作，確保相關資產維持良好狀態及使用安

全。同時，財政局會配合相關職能部門，就不動產的規

劃、用途調整及後續管理事宜加強協調，並按實際情況

作出適當的跟進及處理，以促進公共資源的合理運用。

就亞馬喇前地地下空間的使用需考慮建築結構、客觀環

境、通達性等因素，交通事務局需從多方面考量，以更

有效利用有關空間。

另外，財政局表示鑒於金蓮花人行隧道舖位的位置長期

受水浸問題影響，存在一定安全風險，尤其是在颱風期

間。因此，現階段尚未具備分配使用的條件。
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交通事務局局長
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